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1 Importante

Seguranca

Conhega estes simbolos de seguranga

CAUTION
RISK OF ELECTRIC SHOCK
DO NOT OPEN

CCAUTION: TO REDUCE THE RISK OF ELECTRIC SHOCK, DO NOT
REMOVE COVER (OR BACK). NO USER-SERVICEABLE PARTS
INSIDE. REFER SERVICING TO QUALIFIED SERVICE PERSONNEL.

O simbolo com a forma de raio indica a
existéncia de material ndo isolado no interior

da unidade que pode causar choques eléctricos.

Para a seguranca de todas as pessoas da sua
casa, ndo retire o revestimento do aparelho.
O “ponto de exclamagdo” chama a atengdo
para funcionalidades acerca das quais deve ler
atentamente a documentacdo fornecida de
modo a evitar problemas de funcionamento e
manutengao.

Risco de choque eléctrico ou incéndio!

*  Nunca cologue o produto e os acessorios
perto de chamas ou fontes de calor,
incluindo a exposicao solar directa.

*  Desligue o aparelho durante a ocorréncia
de trovoadas ou quando n3o o utilizar por
longos perfodos.

¢ Quando a ficha de alimentacdo ou o
dispositivo de ligacdo de um aparelho
forem utilizados como dispositivo de
desactivacao, o dispositivo de desactivacdo
deve estar pronto para ser utilizado de
imediato.

Risco de curto-circuito ou incéndio!

*  Antes de ligar o produto a tomada
eléctrica, certifique-se de que a tensdo
corresponde ao valor impresso na parte
de trds ou de baixo do produto. Nunca
ligue o produto a tomada eléctrica se a
tensdo for diferente.

Risco de ferimentos ou danos no produto!
*  Siga todas as instrugdes.
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*  Respeite todos os avisos.

*  Limpe-o apenas com um pano seco.

*  Nunca retire o revestimento do aparelho.

*  Nunca lubrifique qualquer componente
deste aparelho.

*  Nunca coloque o aparelho em cima de
outros aparelhos eléctricos.

*  Nunca olhe para o feixe de laser no
interior do aparelho.

»  Use apenas acessorios especificados pelo
fabricante.

* O aparelho ndo deve ser exposto a gotas
ou salpicos de liquidos.

*  Ndo coloque quaisquer fontes de perigo
em cima do aparelho (por exemplo,
objectos com liquidos ou velas acesas).

»  Solicite sempre assisténcia junto de pessoal
qualificado. E necessdria assisténcia quando
o aparelho foi de algum modo danificado
— por exemplo, danos no cabo ou ficha
de alimentacdo, derrame de liquidos ou
introducdo de objectos no interior do
aparelho, exposicao do aparelho a chuva
ou humidade, funcionamento anormal do
aparelho ou queda do mesmo.

Risco de sobreaquecimento!

*  Nunca instale este produto num espaco
confinado. Deixe sempre um espaco de,
pelo menos, 10 cm a volta do produto
para permitir uma ventilagdo adequada.
Certifique-se de que as cortinas ou outros
objectos nunca cobrem as ranhuras de
ventilacdo do produto.

Risco de contaminagao!

*  Coloque a pilha da forma correcta, com as
polaridades + e — conforme indicado no
telecomando.

*  Retire as pilhas se o telecomando ndo for
utilizado por longos perfodos de tempo.

Risco de ingestio de pilhas!

* A unidade/o telecomando pode conter
uma pilha tipo botdo, que pode ser
engolida.

*  Mantenha sempre a pilha fora do alcance
das criancas!



Atengao

¢ A utilizagdo de controlos ou ajustes no desempenho de
procedimentos para além dos que sdo aqui descritos
pode resultar em exposicdo perigosa a radiagao ou
funcionamento de risco.

Aviso

Quaisquer alteracdes ou modificacdes feitas a
este dispositivo que n3o sejam expressamente
aprovadas pela Philips Consumer Lifestyle
poderdo anular a autoridade do utilizador para
operar o equipamento.

q

Este produto cumpre os requisitos de
interferéncias de rddio da Unido Europeia.

&

O produto foi concebido e fabricado com
materiais e componentes de alta qualidade, que
podem ser reciclados e reutilizados.

)i

Quando este simbolo de um caixote de lixo
com um trago por cima constar de um produto,
significa que esse produto estd abrangido pela
Directiva Europeia 2002/96/CE.

Informe-se acerca do sistema de recolha
selectiva local para produtos eléctricos e
electronicos.

Proceda de acordo com as regulamentacées
locais e ndo elimine os seus antigos produtos
juntamente com o lixo doméstico. A eliminagdo
correcta do seu produto antigo evita potenciais
consequéncias nocivas para o ambiente e para
a satde publica.
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O produto contém pilhas abrangidas pela
Directiva Europeia 2006/66/EC, as quais ndo
podem ser eliminadas juntamente com os
residuos domésticos.Informe-se acerca dos
regulamentos locais sobre a recolha separada
de baterias uma vez que a eliminagdo correcta
ajuda a evitar consequéncias negativas no meio
ambiente e na salide humana.

InformagSes ambientais

Omitiram-se todas as embalagens
desnecessarias. Procurdmos embalar o produto
para que simplificasse a sua separacao em trés
materiais: cartdo (embalagem), espuma de
poliestireno (protecgio) e polietileno (sacos,
folha de espuma protectora).

O sistema € constituido por materiais que
podem ser reciclados e reutilizados se
desmontados por uma empresa especializada.
Cumpra os regulamentos locais no que respeita
a eliminacdo de embalagens, pilhas gastas e
equipamentos obsoletos.

Aviso referente a direitos de autor

Be responsible
Respect copyrights

Este item incorpora tecnologia de proteccao
contra cdpia protegida pelas patentes dos
E.UA. e outros direitos de propriedade
intelectual da Rovi Corporation. A manipulagao
e a alteracdo sdo proibidas.

Este aparelho inclui esta etiqueta:

CLASS 1

LASER PRODUCT
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Simbolo de equipamento de Classe II:

Este simbolo indica que o produto possui um
sistema de isolamento duplo.

=

* A placa de sinalética encontra-se na parte inferior do
aparelho.

2 O seu sistema
Micro Hi-Fi

Parabéns pela compra do seu produto e
bem-vindo a Philips! Para usufruir de todas as
vantagens da assisténcia oferecida pela Philips,
registe o seu produto em www.philips.com/
welcome.

Introducao

Com esta unidade, pode:

*  desfrutar de dudio de discos e outros
dispositivos externos

*  ouvir rddio

Pode enriquecer a saida de dudio com os
seguintes efeitos de som:
*  Dynamic Bass Boost (DBB)

A unidade é compativel com os seguintes
formatos multimédia:

dise

DIGITAL AUDIO

Conteudo da embalagem

Verifique e identifique o contelddo da
embalagem:

*  Unidade principal

e 2 altifalantes

*  Telecomando

*  Cabo MP3 link

*  Manual do Utilizador



Descricao geral da unidade
principal
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(1) STANDBY
* Indicar o modo de espera.
(2) POWER &
»  Ligar/desligar a unidade.
*  Mudar para 0 modo de espera.
(3) SOURCE
¢ Seleccionar uma fonte: disco, FM ou
AUX,
(1) DBB
*  Liga ou desliga a melhoria de graves
dindmicos.
(5) PROG
*  Programa faixas.
*  Programa estacdes de rddio.
(6) MP3 LINK

*  Tomada para um dispositivo de dudio

externo.

@) et/ ppl
»  Saltar para a faixa anterior/seguinte.
*  Pesquisar numa faixa/disco.
e Sintonizar uma estacdo de rddio.

u
*  Parar a reproducao ou eliminar um
programa.

® »n

* Iniciar ou interromper a reproducdo.

VOL +/-

e Ajustar o volume.

@ Painel do visor
*  Mostrar o estado actual.

@ Compartimento do disco\

PT

Portugués



Descricao geral do
telecomando

PROG
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(1) POWER
*  Ligar/desligar a unidade.
*  Mudar para o modo de espera.

(2) DBB

*  Liga e desliga o Dynamic Bass Boost.

® =
*  Parara reproducdo ou eliminar um
programa.

@ »n

* Iniciar ou interromper a reproducdo.

() e/ ppi
e Saltar para a faixa anterior/seguinte.
e Pesquisar numa faixa/disco.
e Sintonizar uma estacao de radio.

(6) VOL +/-
e Ajustar o volume.

® ® @ O

® 6

PRESET +/-
e Seleccionar uma estacdo de rddio
programada.

DISPLAY
e Mostrar o estado actual.

MUTE
. Cortar ou restaurar o som.

PROG
*  Programa faixas.
*  Programa estacées de rddio.

REPEAT
e Reproduz uma faixa ou todas as faixas
repetidamente.

SOURCE
¢ Seleccionar uma fonte: disco, FM ou
AUX.



3 Ligar Ligar a corrente

Ligar os altifalantes
* Risco de danos no produto! Assegure-se de que a

tensdo da fonte de alimentagdo corresponde a voltagem

impressa na parte posterior ou no lado inferior do

Sistema micro Hi-fi.

Antes de ligar o cabo de alimentagao CA, certifique-se

de que concluiu as restantes liga¢des.

Nota

¢ Insira a totalidade da parte sem isolamento de cada fio
do altifalante na tomada.

¢ Para um desempenho sonoro ideal, utilize os altifalantes

Il dos. . . = N

orneacos. - o Ligue o cabo de alimentacio CA a tomada
* Ligue apenas altifalantes de impedancia igual ou >

superior a dos altifalantes fornecidos. Consulte a sec¢do eléctrica.

Especificacdes neste manual.

1 Para um altifalante, introduza o fio
vermelho na entrada vermelha (R+) na
parte posterior da unidade principal e o
fio preto na entrada preta (R-).

2 Para outro altifalante, repita o passo 1 para
introduzir os fios na entrada vermelha (L+)
e na entrada preta (L-).

Para introduzir cada fio do altifalante: o | | | ‘? | o @
1 Mantenhaa patilha da da tomada sob AR \@\_1 R
pressao.

2 Introduza o fio do altifalante
completamente.

3 Libertea patilha da tomada.

PT
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4 Introducao

Siga sempre as instrucdes dadas neste capiftulo
pela devida sequéncia.

Se contactar a Philips, terd de fornecer os
ndmeros de modelo e de série deste aparelho.
Os nimeros de modelo e de série encontram-
se na parte traseira deste aparelho. Anote os
ndmeros aqui:

N.° de modelo

N.° de série

Preparar o telecomando

“ Atencao

Y] )

Ligar

Prima POWER.
% A unidade muda para a Ultima fonte
seleccionada.

* Risco de explosao! Mantenha as pilhas afastadas do calor;
luz solar ou chamas. Nunca elimine as pilhas queimando-
as.

* Risco de redugdo da vida util das pilhas! Nunca misture
pilhas de marcas ou tipos diferentes.

* Risco de danos no produtol! Se o telecomando nao for
utilizado durante um longo periodo de tempo, retire as
pilhas.

* Pode haver perigo de explosdo se a bateria ndo for
substituida correctamente. Substitua-a por uma do
mesmo tipo ou de um tipo equivalente.

Na primeira utilizagao:

1 Retirea pelicula protectora para activar a
pilha do telecomando.

Para substituir a pilha do telecomando:

1 Abrao compartimento das pilhas.

2 Introduza uma pilha CR2025 com as
polaridades (+/-) no sentido ilustrado na
figura.

3 Fecheo compartimento das pilhas.

10 PT

Mudar para o modo de espera

Prima POWER novamente para mudar a

unidade para o modo de standby.

5 O indicador do modo de espera vermelho
liga-se.

9 A retro-iluminacao do visor desliga-se.



5 Reproduzir
disco

Prima SOURCE para seleccionar a fonte
de disco.

Abrir o compartimento do disco.

Introduzir um disco com o lado impresso
voltado para cima.

A W =

Fechar o compartimento do disco.

*  Para interromper/retomar a
reprodugdo, prima Il

»  Para parar a reproducdo, prima .

Opcoes de reprodugao

Saltar para uma faixa

Durante a reproducdo, prima |4/ »»| para
seleccionar outra faixa.

Pesquisar numa faixa

1 Durantea reproducao, mantenha <</ »p|
premido.

2 Solte para retomar a reproducdo normal.

Mostrar informagoes da reprodugao

Durante a reproducdo, prima repetidamente
DISPLAY para seleccionar informacées da
reproducdo diferentes.

Programar faixas

Pode programar um maximo de 20 faixas.

1 Nomodo de disco, na posi¢do de
reproducdo parada, prima PROG para
activar o modo de programagao.

5 [P-] (programa) é apresentado.

Prima 44/ »»| para seleccionar um
ndmero de faixa e, em seguida, prima
PROG para confirmar.

Repita os passos 1 e 2 para seleccionar e
memorizar mais faixas para programar.

Prima Il para reproduzir todas as faixas

programadas.

5 Durante a reproducdo, [P-] é
apresentado.

*  Para apagar a programacao, na

posicdo de reproducdo parada, prima
|

Repetir a reprodugao

1

Durante a reproducdo, prima REPEAT

repetidamente para seleccionar:

*  [r1]:reproduzir a faixa actual
repetidamente.

*  [rA] reproduzir todas as faixas
repetidamente.

Para voltar a reprodugdo normal, prima
REPEAT repetidamente, até o modo de
repeticdo ndo ser apresentado.

PT 11
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6 Ajustar o nivel
de volume e os
efeitos sonoros

7 Ouvir radio

Ajustar o nivel do volume

Durante a reproducdo, prima YOL +/- para
aumentar/reduzir o nivel do volume.

Melhorar desempenho dos
graves

Durante a reproducdo, prima DBB para ligar ou
desligar a melhoria de graves dinamicos.

Sintonizar uma estacao de
radio

1 Prima SOURCE repetidamente para
seleccionar a fonte FM.

2 Prima e mantenha premido 4«4/ »» por
mais de 2 segundos.
5 O rddio sintoniza para uma
estacdo com uma recpgdo forte
automaticamente.

3 Repita o passo 2 para sintonizar mais
estacoes.
e Para sintonizar uma estacdo fraca,
prima repetidamente |44/ »P»| até
encontrar a melhor recepgao.

Cortar o som

Durante a reproducdo, prima MUTE para
cortar ou restaurar o som.

12 PT

Programar estagoes de radio
automaticamente

= [

* Pode programar um mdximo de 20 esta¢cSes de rddio
FM.

No modo de sintonizador, prima e mantenha
sob pressio PROG durante mais de 2
segundos para activar o modo de programagao
automdtica.

> [AUTO] (automadtico) é apresentado.

L Todas as esta¢des disponiveis sao
programadas pela ordem da for¢a da
recepcdo da banda.

% A primeira estacao de rddio programada ¢
transmitida automaticamente.



Programar estagoes de radio
manualmente

=

* Pode programar um maximo de 20 estacdes pré-
programadas.

1 Sintonizar uma estacdo de rddio.

2 Prima PROG para activar o modo de
programagao.
> [P-] é apresentado.

3 Prima PRESET +/- para atribuir um
nlmero a esta estacdo de radio e, em
seguida, prima PROG para confirmar.

5 O ndmero predefinido e a
frequéncia da estacdo predefinida sao
apresentados no vison.

4 Repita os passos acima para programar
outras estagoes.

EDica

* Para substituir uma estagdo programada, guarde outra
estacdo no seu lugar.

Seleccionar uma estagao de
radio programada

No modo do sintonizador, prima PRESET +/-
para seleccionar uma posicao programada.

Dica

¢ Posicione a antena o mais afastada possivel do TV,
videogravador ou outra fonte de radiacdo.

¢ Para uma éptima recepcdo, estenda completamente e
ajuste a posicdo da antena.

8 Outras funcoes

Ouvir um dispositivo externo

Pode ouvir um dispositivo externo através
deste sistema micro Hi-Fi.

1 Prima SOURCE repetidamente para
seleccionar a fonte AUX.

2 Ligue o cabo MP3 Link fornecido:
* aentrada MP3 LINK (3,5 mm) na
unidade
* aentrada dos auscultadores num
dispositivo externo

3 nicea reproducdo do dispositivo
(consulte o respectivo manual do
utilizador).

PT 13
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9 Informacoes do

produto

Nota

* As informagdes do produto estdo sujeitas a alteragao

sem aviso prévio.

Especificagoes

Amplificador

Poténcia nominal 2 x 2W RMS

Resposta em frequéncia 60 - 16 kHz,
+3dB

Relacdo sinal/ruido >50 dBA

Entrada aux. 0,5V RMS 20
kohm

Sintonizador

Gama de sintonizacdo FM: 87,5 - 108
MHz
Grelha de sintonizacao 50 KHz
Sensibilidade
— Mono, relagdo S/R 26dB <22 dBf
— Estéreo, relagdo S/R 46dB <43 dBf
Selectividade de pesquisa >28 dBf
Distor¢do harmanica total < 3%
Relacdo sinal/ruido >55 dB
Altifalantes
Impedancia do altifalante 8 ohm

Controlador do altifalante

gama total de
35"

Sensibilidade

>82 dB/m/W

Informacgdes Gerais

Poténcia de CA

220 - 230V, 50 Hz

Disco

Tipo de Laser

Semicondutor

Diametro do disco

12cm /8 cm

Consumo de energia  12W
em funcionamento
Consumo de energia  <05W

em modo de espera

Discos suportados

CD-DA, CD-R,
CD-RW

Audio DAC

24 Bits / 44,1 kHz

Distor¢dao harmonica total

<1%

Resposta em frequéncia 60 Hz -16 kHz
(44,1 kHz)
Relacdo S/R >50 dBA
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Dimensdes

- Unidade principal 152 x 175 x 205 mm
(LxAxP)

— Caixa dos altifalantes 132 x 175 x 158 mm
(LxAxP)

Peso

- Com embalagem 3,82 kg

- Unidade principal 11 kg

- Caixa dos altifalantes 2 x 0,9 kg




10 Resolucao de
problemas

Atencao

* Nunca retire o revestimento do aparelho.

A garantia torna-se invdlida, se tentar reparar o
sistema sozinho.

Se tiver dificuldades ao utilizar este aparelho,
verifique os seguintes pontos antes de solicitar
assisténcia. Se o problema persistir, visite o Web
site da Philips (www.philips.com/welcome). Ao
contactar a Philips, certifique-se de que tem o
aparelho por perto e de que os nimeros de
série e de modelo estdao disponiveis.

Sem corrente

*  Certifigue-se de que a ficha de
alimentacdo CA da unidade estd ligada
correctamente.

*  Verifique se a tomada de CA tem
corrente.

*  Como uma fun¢do de poupanca
de energia, o sistema desliga-se
automaticamente 15 minutos depois da
reproducdo da faixa chegar ao fim e ndo
existir qualquer actividades dos controlos.

Sem resposta da unidade

*  Desligue e ligue novamente a ficha de
corrente de CA e, em seguida, ligue
novamente o sistema.

Sem som ou som distorcido

*  Ajuste o volume.

*  \Verifique se os altifalantes estdo ligados
correctamente.

*  \Verifique se os fios descarnados dos
altifalantes estdo fixos.

O telecomando nao funciona

*  Antes de premir qualquer botao de fungdo
no telecomando, primeiro, seleccione a
fonte correcta com o telecomando e ndao
com a unidade principal.

*  Reduza a distancia entre o telecomando e
a unidade.

e Introduza a pilha com as respectivas
polaridades (sinais +/—) alinhadas conforme
indicado.

*  Volte a colocar a pilha.

*  Aponte o telecomando na direcgdo do
sensor, localizado na parte frontal da
unidade.

Nao é detectado o disco

* Introduza um disco.

e Verifique se o disco foi inserido ao
contrério.

e Aguarde até que a condensacao
acumulada na lente evapore.

e Substitua ou limpe o disco.

e Utilize um CD finalizado ou um disco do
formato correcto.

Ma recepgio de radio

*  Aumente a distdncia entre a unidade e o
televisor ou videogravador

*  Estenda completamente a antena.

PT 15
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